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@ Copyright

Copyright © 2003 BENQ Corporation. Tous droits réservés. Aucune partie de cette publication ne
peut étre reproduite, transmise, transcrite, stockée sur un systeme d'archivage ou traduite dans
une langue ou un langage informatique, sous aucune forme ou par aucun moyen électronique,
mécanique, magnétique, optique, chimique, manuel ou autre, sans l'autorisation écrite préalable
de BENQ Corporation.

€ Limitation de responsabilité

BENQ Corporation n'assure aucune représentation ou garantie, expresse ou implicite, quant au
contenu de cette publication et refuse en particulier toute garantie, aptitude a la
commercialisation ou adéquation a un usage particulier. Par ailleurs, BENQ Corporation se
réserve le droit de réviser cette publication et d’apporter de temps a autre des modifications au
contenu de la présente publication sans obligation de préavis envers quiconque.

Observez ces instructions de sécurité pour obtenir les
meilleures performances et la plus grande longévité de
votre moniteur

@ Sécurité de I'alimentation électrique

e L'adaptateur CA isole I'équipement de I'alimentation CA.

o Le cable d'alimentation permet de mettre hors tension le matériel qui peut étre branché. Placez
votre équipement pres d'une prise électrique facilement accessible.

e Vous devez respecter le type d'alimentation indiqué sur I'étiquette de repérage. Si vous ne
connaissez pas le type d'alimentation auquel vous étes raccordé, contactez votre revendeur ou
votre compagnie d'électricité.

€@ Entretien et nettoyage

e Nettoyage Débranchez toujours la prise du moniteur avant de le nettoyer. Nettoyez la surface du
moniteur LCD avec un tissu non pelucheux et non abrasif. Ne pas utiliser de liquide, d'aérosol ou
de nettoyant pour vitres.

e Les orifices et les ouvertures situés au-dessus et a l'arriere du boitier sont prévus pour la
ventilation. IIs ne doivent jamais étre bloqués ou obstrués. Ce produit ne doit jamais étre placé
prées ou au-dessus d'un radiateur ou de toute autre source de chaleur, et il ne doit pas étre placé
dans un espace clos sauf si un systeme de ventilation adéquat est en place.

e N'introduisez aucun objet, ne renversez aucun liquide dans l'appareil.

€ Entretien

e N'essayez pas de réparer par vous-méme ce moniteur ; en I'ouvrant ou en enlevant le couvercle,
vous vous exposez notamment a des risques d'électrocution. En cas de mauvaise utilisation
comme décrit ci-dessus ou d'accident tel qu'une chute ou un choc, contactez un technicien de
service qualifié.
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@ Pour commencer

Lorsque vous déballez le produit, vérifiez que vous disposez des éléments suivants. Si certains
éléments manquent ou sont endommagés, contactez immédiatement le revendeur aupres duquel
vous avez acheté votre moniteur.

Moniteur a cristaux liquides BenQ

Guide de démarrage rapide

CD-ROM

Cordon d'alimentation ;

Céble de signal

Cable audio
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@ Présentation du moniteur

Vue avant

Vue arriere (1)
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Vue arriere (2) : emplacement des fiches et prises

Prise jack d'alimentation en courant alternatif

Présentation du moniteur



€ Installation matérielle du moniteur

Vérifiez que l'alimentation de |'ordinateur et du moniteur est éteinte. Effectuez ensuite les cinq
étapes suivantes pour installer votre moniteur LCD.

1. Tirez la base vers l'arriere. Lors de l'installation de
I'écran, n'introduisez pas les doigts dans la fente
située entre la base et le moniteur.

2. Placez I'écran dans le plateau de la base jusqu'a ce
qu'il s'enclenche. Un clic doit retentir.

3. i.> Branchez le cordon d’alimentation sur le moniteur.
ii.> Branchez le cible audio sur le moniteur.
iii.> Branchez le cable de signal sur le moniteur.

1 \ i il
| |
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4. i.> Branchez le cordon d’alimentation sur une prise secteur.
ii.> Reliez I'autre extrémité du cable audio a la prise audio de 'ordinateur (modeles FP767
uniquement).
iii.> Reliez 'autre extrémité du cible de signal au connecteur de signal de 'ordinateur.

5. Pour utiliser des écouteurs, branchez le casque sur la
prise adéquate sur le c6té gauche du tableau de
commande.

Détachez la base

Tirez sur les clips, puis retirez le plateau de la base.
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@ Installation logicielle du moniteur

Vous devez installer le pilote de moniteur correspondant a votre systeme d'exploitation.
Pour installer le pilote pour Windows 95, commencez la procédure a cette page.

Pour Windows 98, allez a la page 15.

Pour Windows 2000, allez a la page 20.

Pour Windows ME, allez a la page 27.

Pour Windows XP, allez a page 33.

Windows 95. La premiere fois que vous démarrez Windows avec un nouveau moniteur, le systeme
le détecte et installe automatiquement le pilote d'écran Plug & Play. Pour installer le pilote actuel
depuis le CD, procédez comme suit :

1. Insérez le CD-ROM « BenQ LCD Monitor » dans votre lecteur de CD-ROM.

2. Cliquez sur « Start » (Démarrer), puis sur « Settings » (Parametres).

Eﬂ Open Office Document
§ WinZip

Programs g
Diocuments

=] Printers
M Tackbar
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3. Double-cliquez sur I'icone « Display » (Affichage) du « Control Panel » (Panneau de
configuration).

Ed Control Panel

File Edt Wiew Help
g - )
Display

22t BCom Accezatbe . Add Mew AddTFem.. Adobe  Date/Tine

DDEBC Options Hardware Programs Fammtna
Internet Joystick  Eevboard Modems Licuse  Nultinedia MMetworl

@@@3%@

Prnters  Eegional  Sounds Systerm TTzers
methings

4. Dans la fenétre « Display properties » (Propriétés d’affichage), cliquez sur longlet « Settings »
(Parametres). Cliquez sur le bouton « Advanced... » (Avancé) dans le coin inférieur droit de la

fenétre.
Dizplay Properties E1E3 |

Backgrnundl Screen Saverl .-’-'-.ppearanu:el Effectsl wieh  Settings |

Dizplay:
Flug and Play kMaonitor on ATl Graphicz Pro Turbo PCH [atimBd - T

Colors Screen area

True Color [24 bit] Less —J— More
N D 800 by B0 pisels

I | Esterd e indas deskion anta e meriten Advanced.. |
e I Cancel | Sl |
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5. Sélectionnez I'onglet « Monitor » (Moniteur). Cliquez sur le bouton « Change » (Modifier) dans le
coin supérieur droit de la fenétre.

Advanced Display Propertes
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6. Cliquez ensuite sur le bouton « Have disk » (Disquette fournie) dans le coin inférieur droit. Une
nouvelle fenétre s'affiche. Choisissez le bouton « Browse » (Parcourir).

Selact Device |

one youwant to set up, and then chiek O, If wour model s not on the hst,
click Showr 411 Devices. If wo have an mstallation disk for this device, chick
Have Disk.

- I Moritor; The following models are compatible with wour havdwrare . Click the

g Phiz & Flay mortor

% Showr compatible devices
™ Show all devices

Install From Disk

Insert the marmfacturer's mstallation disk into
the dnve selected, and then chel OF.

Copy marmfacturer's files from:

| D\DRIVERS j Erowese... |

7. Insérez le CD fourni dans le lecteur de CD-ROM. Sélectionnez le lecteur de CD-ROM dans le

menu déroulant.

8. Dans la zone située au-dessus du lecteur, sélectionnez le dossier « Drivers » (Pilotes). Ce dossier
contient les pilotes actuels. Cliquez sur « OK » pour fermer la fenétre.

Open B |
File name: Folders: oK
| Bengi10inf Ldrivers
Cancel
- 5 da =
Bengl~12.inf’
Bengl~14.inf’ Hetarozk...
Bengl~18 nf’
Bengl~12 inf’
EBenglenf inf”
Eengle~3 anf”
Fl =
Diaaves:
EE -
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9. En cliquant a nouveau sur « OK » dans la fenétre suivante, vous accédez a la liste des périphériques
compatibles. Sélectionnez « FP767 ver. 2 » dans la liste, puis cliquez a nouveau sur « OK ».

Select Device

10. Vous revenez a la fenétre « Advanced Display Properties » (Propriétés d’affichage avancé). Fermez
la fenétre en cliquant sur « OK » et confirmez les messages qui s'affichent en choisissant « Yes »
(Oui). Cliquez a nouveau sur « OK » et sur « Yes » (Oui). Linstallation est terminée. Vous pouvez
a présent fermer la fenétre « Display Properties » (Propriétés d’affichage).

| Advanced Display Properties
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Windows 98. Pour installer ou mettre a jour manuellement le pilote, procédez comme suit :

1. Ouvrez le panneau de configuration et double-cliquez sur I'icone « Display » (Affichage).

EJ Conirol Panel

File Edt View Help
& = 5 B
2bit 3 Com Accessiba . Add New AddBem ..  Adobe  DatefTime
ODBC Options  Hardware Programs — Gamma
& & & @ D
Internet  Joystick Eeyboard Modems  Mouse Nultmedia MNetwork

fenétre.

& @

Frnters

S

C

Eegional  Sounds

Settings

2 &

Syaten

Tsers

Dans la fenétre « Display Properties » (Propriétés d'affichage), cliquez sur I'onglet « Settings »

(Parametres). Cliquez sur le bouton « Advanced... » (Avancé) dans le coin inférieur droit de la

Dizplay Properties |

Backgrnundl Screen Saverl .ﬁ.ppearancel Effectsl web  Setlings |

3 '—_};f'.t.‘l im

Dizplay:

Plug and Play Monitar on ATI Graphicz Pro Turbo PCH [atimGd - WT]

Colors

True Color [24 bit]
S D

Screen aea

Less J_ b are

300 by 600 pixel:

I | Extend imy s indows deskiog anto s maritar

Advanced. .. |

o ]

Cancel |

Al |
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3. Sélectionnez I'onglet « Monitor » (Moniteur). Cliquez sur le bouton « Change » (Modifier) dans le
coin supérieur droit de la fenétre.

| ATI Graphics Pro Turbo PCI [atimB4 - ¥T] Properties

4. Laboite de dialogue « Update Device Driver Wizard » (Assistant mise a jour de pilote de
périphérique) s'ouvre. Cliquez sur « Next » (Suivant) pour continuer.

Update Device Driver Wizard
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5. Cliquez sur « Display a list of all drivers in a specific location, so you can select the driver you
want. » (Afficher une liste de tous les pilotes situés dans un emplacement précis, afin de pouvoir
installer le pilote de votre choix), puis cliquez sur « Next » (Suivant).

Update Device Driver Wizard

6. Cliquez ensuite sur le bouton « Have disk » (Disquette fournie) dans le coin inférieur droit. Une
nouvelle fenétre s'affiche. Choisissez le bouton « Browse » (Parcourir).

Plug and Play tanitar [ 4-23-1935]
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7. Insérez le CD fourni dans le lecteur de CD-ROM. Sélectionnez le lecteur de CD-ROM dans le
menu déroulant.

: Inztall From Disk

[nzert the manufacturer'z installation digk into
the drive zelected, and then click OF.

X

: Cancel |
Copy manufacturer's files from;

Iu:l:"-.Drivers j Browse. . |

8. En cliquant a nouveau sur « OK » dans la fenétre suivante, vous accédez a la liste des périphériques
compatibles. Sélectionnez « FP767 ver. 2 » dans la liste, puis cliquez a nouveau sur « Next » (Suivant).

Update Device Driver Wizard |

i Select the manufacturer and model of vour hardware device. If you have a
dizk. that containg the updated driver, click Have Dizk. To install the updated
driver, click Finish.

=

Betg FPEE3
Beng FFRET
Betg FF531
Betig FFFA1

=l
" Show compatible hardware. Hawe Disk. |
% Show all hardware.

< Back I M et = I Canicel |
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9. Laboite de dialogue « Insert Disk » (Insérer la disquette) s'affiche. Cliquez sur « OK », puis sur
« Skip File » (Ignorer le fichier).

Inzert Dizk Eq |

Q Fleaze inzert the disk labeled 'Beng flat panel M onitar ingtallation diskette’, and then
click Ok,

Inzert Dizk
The file 'FPE5EF cat’ on Beng flat panel g
@ b onitor inztallation dizkette cannot be found.

Cancel
Inzert Beng flat panel Monitor installation
digkette it the selected drive, and click OF.

Skip File

i Cietails...
Copy files from: Details

Id: telrivers j Browse. ..

P EED

10. Fermez la fenétre « Update Device Driver Wizard » (Assistant de mise a jour du pilote) en cliquant
sur « Finish » (Terminer) pour terminer l'installation.

Update Device Dnver Wizard |

@I Bieng FFEAT

Windaws haz finizhed instaling the driver pvou selectad for
wour hardware device.

% Bach Cancel
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Windows 2000. La premiere fois que vous démarrez Windows avec un nouveau moniteur, le
systeme le détecte et ouvre automatiquement la boite de dialogue « Add New Hardware Wizard »
(Assistant ajout de nouveau matériel). Suivez la procédure a partir de 'étape 4.

1. Insérez le CD-ROM « BenQ LCD Monitor » dans votre lecteur de CD-ROM.

2. Cliquez sur « Start » (Démarrer), puis sur « Settings » (Parametres).

% wiridows Update

Programs i

_&3 -DD_i:_umant_sj k

S ettingz

E3 Control Panel

: |E| Metwaork and Dial-up Connections
Printers
@ Help M Taskbar & Start Menu...

Run...

& Log Off admiristrator...
Shut Down...

St || ] & 5 ||

Search

ndows 2000 Professional

Wi
&

3. Ouvrez le « Control Panel » (Panneau de configuration) et double-cliquez sur I'icone « Display »

(Affichage).
) B o

Aocezshiity  Add/Remove Add/Remove Adminiztrative  DatedTime Diigplay Folder Optionz

Options Hardware Frograms Toolz
s i = = -"-"“
4 #H G = T =B 8
Fontz Game Internet F.eyboard M ouze Metwork and  Phone and
Controllers Options Dial-up Co... kodem ..

£} ® 2 S

Yower O ptions Printers Regional Scannerz and  Scheduled  Sounds and System

Optionz Cameraz Tazks Fultimedia

42

Idzers and
Pazzwords
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4. Dans la fenétre « Display Properties » (Propriétés d'affichage), cliquez sur onglet « Settings »
(Parametres). Cliquez sur le bouton « Advanced Properties » (Avancé) dans l'angle inférieur droit
de la fenétre.

| Dizplay Properties

WE SR A E e EATE et I drvar
| : | : o =
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5. Cliquez sur 'onglet « Monitor » (Moniteur) puis sur « Properties » (Propriétés).

l Plug and Play Monitor and ATl Technologies Inc
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6. Cliquez sur 'onglet « Driver » (Pilote), puis sur « Update Driver » (Mettre a jour le pilote).

Plug and Play Monitor Properties |

General Diriver |

i! Plug and Flay Monitar

Driver Provider:  Microsoft

Driveer D ate: 10441939

Diriver Yersion: Mat zvailable
Drigital Signer: M at digitally zigned

Mo driver filez are required or have been loaded for this device. To ukinztall
the driver files for thiz device, click Uninstall. To update the driver files for
thiz device, click Update Driver.

[ Erlaetas [rinztall Update Diriver.... |

k. I Cancel |

7. Laboite de dialogue « Upgrade Device Driver Wizard » (Assistant de mise a jour de pilote de
périphérique) s'ouvre. Cliquez sur « Next » (Suivant).

Upgrade Device Driver Wizard

Welcome to the Upgrade Device
Driver Wizard

Thiz wizard helps vou upgrade a device driver far a
hardware device.

To continue, click Mest.

< Back, I Mext » I Cancel
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8. Cliquez sur « Display a list of the known drivers for this device so that I can choose a specific
driver » (Afficher la liste des pilotes connus pour ce périphérique, afin de pouvoir choisir un pilote
spécifique) puis sur « Next » (Suivant).

Upgrade Device Dnver Wizard |

Install Hardware Device Drivers
A, device driver iz a software program that enables a hardware device to woark with
an operating sustem.

Thiz wizard upgrades drivers for the following hardware desvice:

-I Flug and Flay tonitor

—

Upgrading to & newer version of a device driver may add functionality to or imprave the
perfarmance of thiz device.

"what do you want the wizard to do’?
" Search for a suitable driver for my device [recommended)

= Dizplay a list of the kriown drivers for thiz device o that | can choose a specific
driver

< Back I Mext = I Cancel |

9. Dans la fenétre suivante, cliquez sur « Have Disk » (Disquette fournie). La fenétre « Install From
Disk » (Installer a partir d'une disquette) s'affiche. Cliquez sur « Browse » (Parcourir) pour
accéder a la fenétre , the « Located File » (Localiser le fichier).

Upgrade Device Dnver Wizard

Select a Device Driver
YWhich driver do vau want to install for this device?

- Select the manufacturer and model of vaur hardware device and then click Mest. [F pou
hawve a dizk that containg the driver you want boinztall, click Have Disk.

M adels:
Beng FRERY

% Show compatible hardware Have Disk |
™ Show all hardware of this device class

< Back I [ et = I Cancel |
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Jinstall From Disk

T |

10. Faites défiler la liste, sélectionnez votre lecteur de CD-ROM et cliquez sur « Next » (Suivant).

Upagrade Device Driver Wizard

Select a Device Dnver
“WWhich driver do vau want to install far this device?

Beng FFE5T
Benig FPEE3

Beng FFRET
Beng FFE31
Benig FFYA1
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11. Dans la liste de dossiers du CD-ROM, sélectionnez le dossier « Drivers » (Pilotes). Cliquez alors
deux fois sur « Open » (Ouvrir), puis sur « OK ». Une nouvelle fenétre s'affiche. Sélectionnez-y
votre Mode LCD (FP767 ver. 2) dans la liste, puis cliquez deux fois sur « Next » (Suivant).

Upgrade Device Dnver Wizard

Start Device Driver Installation
The device diver will be ingtalled with the default zettings.

12. Les nouveaux pilotes sont a présent installés sur 'ordinateur.
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Windows ME. Pour installer ou mettre a jour manuellement le pilote, procédez comme suit :

. Cliquez sur « Start » (Démarrer), « Settings » (Parametres) et « Control Panel » (Panneau de
configuration), puis double-cliquez sur « Display » (Affichage).

. Dans la fenétre des propriétés de l'affichage, cliquez sur 'onglet « Settings » (Parametres), puis sur
« Advanced... » (Avancé...).

. Cliquez sur I'onglet « Monitor » (Moniteur), puis sur « Change » (Modifier).

RAGE IIC AGP [Englizh] Properties
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4. La boite de dialogue « Update Device Driver Wizard » (Assistant de mise a jour du pilote de
périphérique) s'affiche. Sélectionnez « Specify the location of the driver (Advanced) » (Spécifier
I'emplacement du pilote (avancé)), puis cliquez sur « Next » (Suivant).

Update Device Driver Wizard |

Thiz wizard searches for updated drivers faor;

Unknown Device

YWindows can search for and install an updated driver to
replace the one currently being uzed by yvour hardware. Or,
wou can zpecify the location of another driver.

"hat would you like o do?

™ Automatic zearch for a better driver [Fecommended]

&+ Specily the location of the driver [Sdvanced

L Back I Mext = I Canicel

5. Choisissez « Display a list of all the drivers in a specific location, so you can select the driver you
want » (Afficher une liste de tous les pilotes situés dans un emplacement précis, afin de pouvoir
installer le pilote de votre choix) et cliquez sur « Next » (Suivant).

Update Device Driver Wizard |

Windows will now search for updated divers inits driver
databaze and in any of the following locations.

i~ Search for a better driver than the ane vour device iz
Lzing now. [Fecommended]

[ | Bemovatletdedia [Fapm EEEEER]

¥ Speciia|osaticn

IF:'xDrivers j Browee |

g Dizplay a list of all the drivers in a specific lacation, zo
oL can zelect the driver you want,

¢ Back I Mext = I Cancel
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6. Choisissez « Monitor » (Moniteur) dans la liste puis cliquez sur « Next » (Suivant).

Update Device Driver Wizard |

Select the type of device from the lizt below, then click
et

Imaging Device -
K.evboard J
bemaom Technology Drivers (MTDz]

b cdern
e
bouze

FLlti-function adapters

Metwork, adapters

Other detected devices

Other devices

PCMCIA socket =]

¢ Back I M et » I Cancel |

7. Choisissez « Display a list of all the drivers in a specific location, so you can select the driver you

want » (Afficher une liste de tous les pilotes situés dans un emplacement précis, afin de pouvoir

installer le pilote de votre choix).

Update Device Driver Wizard |

Windows will now search for updated drivers in itz driver
databaze and in any of the following locations.

% Search for a better driver than the one vour device is
Lzing now. [Recommended]

¥ Removable Media [Floppy, CO-ROM. ]

¥ Specify a location:
IF:"-.Drivers j

" Dizplay a list of all the divers in a specific lozation, so
wou can zelect the driver pou want,

< Back I et Cancel
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8. Cliquez sur « Have Disk » (Disquette fournie) puis sur « Browse... » (Parcourir...).

Update Device Driver Wizard |

i Select the manufacturer and model of your hardware device. If you have a

dizk that cantaing the updated driver, click Have Dizk. Ta ingtall the updated
driver, click Finish.

Manufacturers: b odels:

S tandard monior ypes| TIPS =
Aamazing Technologies, In—= | Digital Flat Panel [1024x758) =
Acer Digital Flat Panel [1152+864) —
Actie Spstems, Inc. Dvigital Flat Panel (128041 024]

Adara Technology, nc. o Dvigital Flat Panel (16001 200]
Anl _I—I Digital Flat Panel (640=420)

r [inital Flak Panel TRAM<ROM LI

Hawe Digk.... |

¢ Back I Mext = I Canicel |

9. Insérez le CD BenQ LCD Monitor dans votre lecteur de CD-ROM et tapez d:\ (modifiez la lettre
du lecteur si votre lecteur de CD-ROM n'est pas le lecteur D). Entrez le chemin d'acces au dossier

« Drivers » (Pilotes). Cliquez sur « OK ».

Install From Disk
Inzert the manufacturer's installation disk inta
(T the drive zelected, and then click OF.
Cancel |
Copy manufacturer's files from;

Iﬁ j Browse. . |

Open 7]
File namme: Folders:
IEIeancd_FF'EE?.inf F:5Dirivers

Cancel
Henl 23 B = 4'
Bengled_FP {23 Drrivers Metwork. . |

Berolod_FPAET. int
Berglzd_FPSET.inf
Benglcd_FP751.inf

- 2

Dirives:

| D =
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10. Cliquez sur « OK » dans la fenétre « Install From Disk » (Installer a partir d'une disquette). La

boite de dialogue « Update Device Driver Wizard » (Assistant mise a jour de pilote de
périphérique) s'affiche. Choisissez le modele dans la liste, puis cliquez sur « Next » (Suivant).

Inztall From Disk |

Inzert the manufacturer's inztallatbion disk into
the drive zelected, and then click Ok,

Cancel |

Copy manufacturer's files from;

IF: WOrivers j Browze. . |

Update Device Driver Wizard |

i Select the manufacturer and model of vaur hardware device. If you have a
dizk that contains the updated driver, click Have Digk. To inztall the updated
driver, click Finizh.

kodels:

% Show compatible hardware, | Have Disk. . I
" Show all hardware.

< Back

Cancel |

11. Cliquez sur « Next » (Suivant).

Update Device Driver Wizard

“windows driver file zearch far the device:

Bleng FFRET

WWindows ig now ready ta inztall the selected driver far this
device. Click Back to zelect a different driver, or click MHest
to conbinue,

Lozation of driver:

FADREMNERSSBEMGL™ 4. IMF

¢ Back

Cancel |

Installation logicielle du moniteur
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12. Cliquez sur « Finish » (Terminer) pour terminer l'installation.

| Update Device Driver Wizard
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Windows XP.

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le bureau, puis sur « Properties » (Propriétés).
Cliquez ensuite sur l'onglet « Settings » (Parametres), puis sur le bouton « Advanced » (Avancé).
Une petite fenétre s'affiche. Cliquez sur I'onglet « Monitor » (Moniteur), puis sur « Properties »
(Propriétés).

Display Properties

|  ColorManagement | €] Riva TNT2 | €3 Color Comection |
[ Gereral I Adapher | tMonitar '[E!.:@eshoci_;
Manitor type

.I Plug and Play Maornitor

fanitor settings

D Screen refresh rate:

| E0 Hertz -

Hide modes that this monitor cannot display

Clearing thiz check box alloves pou to zelect dizplap modes that thiz
rohitor cannat dizplay correctiy. This may lead to an unuzable dizplayp
and/or darmaged hardware.

[ oK. ][ Cancel ] Appl

2. Cliquez sur 'onglet « Driver » (Pilote), puis sur « Update Driver... » (Mettre a jour le pilote).

Plug and Play Monitor Properties |E||z|

|General| Diriwver |

§ Flug and Flay bonitor

Diriver Provider: Microzaft

Drriver D ate: B/B/2001

Diriver Wersion: 5.1.2001.0

Digital Signer; Microzoft Windows *F Publizher

Driver Details. . To view detailz about the driver files.

To update the driver for this device,

- If the device Failz after updating the driver, roll
R RS back to the previously installed driver.

|Ininztall To uninztall the driver [Advanced).

[ O ] [ Cancel
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3. La fenétre « Hardware Update Wizard » (Assistant de mise a jour du matériel) s'affiche. Cliquez
sur « Next » (Suivant).

Hardware Update Wizard

Welcome to the Hardware Update
Wizard

Thiz wizard helps you install software for;
Flug and Flaw Manitar
I'- :

{ '\J If your hardware came with an installation CD

g

of floppy disk. insert it now.

YWhat do you want the wizard to do?

) Install the software automatically [Fecommended)
(%) Inztall from a list or zpecific location [ddvanced)

Click. Mest to continue.

[ Mext = ][ Cancel ]

4. Cliquez sur « Don’t search. I will choose the driver to install » (Ne pas rechercher. Choisir le pilote
a installer manuellement). Ensuite, cliquez sur « Next » (Suivant).

Hardware Update Wizard

Pleaze choose your search and installation options.

() Search for the best driver in theze locations.

I1ze the check bowxes below to limit or expand the default zearch, which includes local
pathz and removable media. The best driver found will be installed.

(%) Don't zearch. | will chooze the diver to install.

Chiooze this option to select the device driver from a ligt, Windows does not guarantee that
the driver you chooze will be the best match for vour hardware,

¢ Back ][ M et = ][ Cancel
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5. Dans la fenétre suivante, cliquez sur « Have Disk... » (Disquette fournie). La fenétre « Install
From Disk » (Installer a partir d'une disquette) s'affiche. Cliquez sur « Browse » (Parcourir). La
fenétre « Locate File » (Localiser fichier) s'affiche.

Hardware Update Wizard

Select the device driver you want to install For this hardware.

Select the manufacturer and model of vour hardware device and then click Mest. IF pou
have a dizk that containg the driser pou want ko install, click Have Dizk.

Shiow compatible hardware

kodel

T 1~ H Pt k) e I ar ] LEn BT
[ohijs driver iz digitally siomed Hawve sk,

Tel me why diver signing iz imporkant

¢ Back Mext = Carizel

sfter updating th .
e e Install From Disk

[ dl - [nzert the manufacturer's installation dizk, and then
izl L [, make sure that the corect drive iz zelected below.

o |

Copy manufacturer's files from;

D:I" "";| [ Browse... ]

Installation logicielle du moniteur 35



6. Sélectionnez le pilote, puis cliquez sur « Next » (Suivant).

Hardware Update Wizard

Select the device driver pou want to install for this hardware.

B Select the manufacturer and model of your hardware device and then click Mest. [F pou
have a dizk that containz the driver pou want to install, chck Hawve Disk.

& Thiz duver 1z not digitally signed!

Tell me why diver signing iz imparkant

[ < Back H Mest » l[ Cancel ]

7. Les nouveaux pilotes sont a présent installés sur 'ordinateur. Cliquez sur « Finish » (Terminer)
pour quitter le programme d'installation.

Hardware Update Wizard

Completing the Hardware Update
Wizard

The wizard has finished inztaling the zoftware for:

a BEND FP2081 [Analog]
o

Click Finizh ta cloze the wizard.
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@ Sélection de la résolution d'affichage optimale

Pour des raisons spécifiques a la technologie de 'affichage a cristaux liquides (LC), la résolution de
l'image est toujours fixe. Vous obtenez la meilleure image sur votre FP767 ver. 2 a une résolution de
1280 x 1 024. Ce réglage est appelé « Résolution native » ou résolution maximale, et correspond a
l'image la plus nette. Les résolutions moins élevées sont affichées en plein écran par le biais d’'un
circuit d’interpolation. Toutefois, les résolutions interpolées peuvent présenter des imperfections.
Pour bénéficier de tous les avantages de la technologie LCD, vous devez utiliser la résolution

native. Sous Windows 95/98/2000/ME ou XP, vous pouvez modifier la résolution d'image en
procédant comme suit :

1. Double-cliquez sur I'icone « Display » (Affichage) du « Control Panel » (Panneau de
configuration).

EZ Conirel Panel

File Edit View Help
TR

& = [

32kt 3Com Accessibr .. Add MNew AddFem.. Adobe  DatefTune

oDBC Options  Hardware Programs — Garma
& 4 o & @ H 4D
Internet  Joystick EKeyboard Modems  Mouse  Multmedia NMNetwork

2 @ £ B2 &

Power Prnters  Eegional — Sounds mystern TTsers
Settings

2. Dans la fenétre « Display Properties » (Propriétés d'affichage), cliquez sur I'onglet « Settings »
(Parametres). Vous pouvez modifier la résolution en déplagant la glissiere dans la partie droite de
la fenétre.
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3. Sélectionnez une résolution de 1 280 x 1 024. Ensuite, cliquez sur « Apply » (Appliquer).

Display Properties EHE |

Backgruundl Screen Saverl .ﬁ.ppearancel Effectsl wieh  Settings |

Drizplay:
Flug and Play Monitor on BAGE 1IC AGF [Englizh]

Colors Screen area

True Color [24 bit] Less  — J— tare
N Al 200 by 600 pisels

[ | Erterd iy wWindavws deshion ohtathis matien Advanced... |
k. I Cancel | ] |

4. Dans les fenétres qui s’affichent ensuite, cliquez successivement sur « OK » et « Yes » (Oui).

Dizplay Properties |

whindowes will now regize pour desktop. This could take a few secondz, during which your
zoreen might ficker. [FWindows does not reappear comectly, wait 15 secondz, and pour

ariginal zettings will be restored.
Cancel |

Monitor Settings |

@ “'ou rezized pour desktop. Do you want to keep thiz zetting?

5. Vous pouvez a présent fermer la fenétre « Display Properties » (Propriétés d'affichage).
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@ Choix du taux de rafraichissement correct

En utilisant un moniteur a cristaux liquides, vous n'avez pas a sélectionner le taux de rafraichisse-
ment le plus élevé possible, car 1'affichage a cristaux liquide ne présente jamais de scintillement.
Vous obtiendrez les meilleurs résultats en utilisant les réglages d'usine préconfigurés sur votre
ordinateur. Vous trouverez plus loin dans ce guide de I'utilisateur un tableau reprenant les configu-
rations d'usine. Pour la résolution native de 1 280 x 1 024, vous avez le choix entre des fréquences
de rafraichissement de 60, 70 et 75 Hertz (mais pas 72 Hz) . Sous Windows 95/98/2000/ME/XP,
vous pouvez modifier la fréquence de rafraichissement en procédant comme suit :

1. Double-cliquez sur 'icone « Display » (Affichage) du « Control Panel » (Panneau de configuration).

E3 Conirol Panel

Fie Edit View Help
= ’

& = [

Aebit 3Com Accessibe . Add New AddBEem . Adebe  DateTime  INESE
CODRC Options Hardware Programs  Gamima

& d&b = @ D 24
Internet  Joystick Eeyboard Modemns  Mouse  Multimedia INetwortl

EF e

2 @ £ 2 &

Printers  Eegional  Sounds Systermn Tsers
mettings

2. Dans la fenétre « Display Properties » (Propriétés d'affichage), cliquez sur 'onglet « Settings »
(Parametres). Cliquez sur le bouton « Advanced... » (Avancé) dans le coin inférieur droit de la
fenétre.

Display Properties E |

Eau:kgru:uundl Screen Saverl .&ppearancel Effectsl Wweb  Setiings |

Dizplay:
Flug and Flay Monitar an BAGE [IC AGF [Englizh)

Colarz Screenarea—————

True Color (24 bit) Less —J— More

N S 200 by B00 pisels

[ | Evterd munlind ot deskiop orte s metiten Advanced. |
0k, I Cancel | Al |
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3. Sélectionnez I'onglet « Adapter » (Carte). La fréquence de rafraichissement est indiquée en bas de
la fenétre, au centre.

RAGE IIC AGP [Englizh] Properties HE |

Colar M anagement I Dizplays | Adjuztment | Calar I
General Adapter F omikar Perfarmance

BHZl RAGE ICAGP (Engish)

—d&dapter / Driver information

bl anufacturer: ATl Tech. - Enhanced

Chip type: b achBdET

DAL type: Internal

Features: DirectDraw 1.00

Software werzion: 524-C03

Current files: rnacaved. e, “edd,  wflatd macswd. ved mackdc
— Befreszh rate

Optimal j
| Adapter default

Optirnal
BB Hz
B0 Hz
V2 Hz

k. Cancel e 1 Helm

4. Choisissez une fréquence figurant au tableau des modes d’usine donné dans ce manuel de
I'utilisateur, et sélectionnez la fréquence correspondante dans la zone de sélection de la fréquence.

5. Dans les fenétres qui s’affichent ensuite, cliquez successivement sur « Change » (Appliquer),
« OK » et « Yes » (Oul).

Refrezh Hate |

Windows will nove adjust the refrezh rate of your dizplay. The screen may flicker for a few
mamentz while the settings are being changed.

If the dizplay becomes garbled or unuzable, simply wait and YWindowes will reztare the
onginal sethings.

6. Vous pouvez a présent fermer la fenétre « Display Properties » (Propriétés d'affichage).
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@ Optimisation de I'image

La maniere la plus simple d’obtenir un affichage optimal consiste a utiliser la fonction iKey.
Appuyez sur la touche « iKey » du panneau de commande pour régler automatiquement le
moniteur.

Si le résultat ne vous convient pas, vous pouvez régler 'image manuellement.

1. Exécutez le programme de test auto.exe a partir du CD-ROM. C'est la meilleure maniere
d'observer les modifications possibles. Vous pouvez également utiliser n'importe quelle image, par
exemple le bureau de votre systéme d'exploitation. Toutefois, nous vous recommandons d'utiliser
le programme auto.exe. Lorsque vous exécutez le programme auto.exe, un motif de test s'affiche.

2. Appuyez sur la touche « Enter » (Entrée) du panneau de commande pour accéder au menu OSD.

3. Sivous observez un brouillage vertical, appuyez sur la touche <oup pour sélectionner le menu
« Géométrie », puis appuyez sur la touche « Enter » (Entrée). Ensuite, appuyez sur la touche <ou
> pour sélectionner « Fréq. horloge ». Appuyez a nouveau sur la touche « Enter » (Entrée).

Appuyez a présent sur la touche dou P pour régler le moniteur jusqu'a ce que le brouillage
disparaisse.

4. Sivous observez un brouillage horizontal, appuyez sur la touche dou P pour sélectionner le
menu « Géométrie », puis appuyez sur la touche « Enter » (Entrée). Ensuite, appuyez sur la touche
dou P pour sélectionner « Phase ». Appuyez a nouveau sur la touche « Enter » (Entrée).
Appuyez a présent sur la touche dou pour régler le moniteur jusqu'a ce que le brouillage
disparaisse.

Pour que la fonction « iKey » fonctionne correctement, vous devez utiliser I'un des modes admis.
Sila fonction « iKey » ne fonctionne pas correctement et que le message « NON PRESET MODE »
(AUCUN MODE PREDEFINI) s'affiche sur 1'0SD, cela signifie que vous n'utilisez pas I'un des
modes admis. Réglez votre ordinateur de fagon a utiliser I'un des modes admis. Vous trouverez
une liste des modes admis dans ce manuel.
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€ Réglage du moniteur

42

Un coup d'ceil au panneau de commande

Le tableau de commande comprend une prise casque et 6 touches de commande, décrites de
gauche a droite : « iKey », « Exit » (Quitter), « power » (Tension), « < » et « > » et « Enter »
(Entrée). Ces touches sont décrites ci-dessous.

. « Power » (Tension) : cette touche permet de mettre en marche ou d'arréter le moniteur.

« iKey » : permet le réglage automatique de la position verticale, de la phase, de la position
horizontale et de la fréquence d’horloge des pixels.

« Exit » (Quitter) : pour revenir au menu précédent ou quitter 'OSD.

« Enter » (entrée) : pour activer I'OSD, accéder a un sous-menu, sélectionner des éléments ou
confirmer votre sélection. Cette touche est également un raccourci pour activer le verrouillage de
1'0OSD.

« Touche gauche : réglage vers la gauche et diminution de la valeur d'un parametre. La touche
gauche est une touche de raccourci pour le réglage du contraste.

P Touche droite : réglage vers la droite et augmentation de la valeur d'un parametre. La touche
droite est une touche de raccourci pour le réglage de la luminosité.
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Mode Raccourci

Raccourcis pour le réglage de la luminosité et du contraste

Appuyez sur > pour accéder au menu

Luminosité, appuyez sur la touche doup
pour régler la luminosité, puis appuyez sur
« Exit » (Quitter) pour quitter I'OSD.

Appuyez sur | pour accéder au menu

Contraste, appuyez sur la touche 4 ou > pour
régler le contraste, puis appuyez sur « Exit »
(Quitter) pour quitter 'OSD.

Appuyez sur Exit (Quitter) pour accéder au
menu Volume. Appuyez sur les touches 4 ou
> pour régler le volume, puis sur Exit
(Quitter) pour quitter 'OSD.

Brightness

< . - 50

Contrast

s > 50

Volume

{ . > 50

Réglage du moniteur
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Mode Menu Principal

Fonctions de contrdle disponibles dans le Menu principal

Menu principal

Main Menu
Auto Adjust

Luminance Language

Geometry Recall

l-\' .
Color soit | Miscellaneous
E E

0sD Audio

Sous-menu Luminescence

Luminance

9 Brightness

|:' Contrast

Appuyez sur la touche Q ou P> pour régler la
Luminosité, puis sur « Exit » (Quitter) pour Luminance

revenir au menu précédent.
Brightness

. > 25

Appuyez sur la touche 4o P pour régler le
Contraste, puis sur « Exit » (Quitter) pour Luminance

revenir au menu précédent.
Contrast

. > 50
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Sous-menu Géométrie

Geometry

H. Position

V. Position

Pixel Clock

Phase

Appuyez sur la touche doup pour régler la
Position horizontale, puis sur « Exit » (Quitter) Geometry

pour revenir au menu précédent.
H. Position

s > 50

Appuyez sur la touche 4o P pour régler la
Position verticale, puis sur « Exit » (Quitter) Geometry

pour revenir au menu précédent.
V. Position

{ . > 50

Appuyez sur la touche doup pour régler la
Fréquence d'horloge, puis sur « Exit » (Quitter) Geometry

pour revenir au menu précédent.
Pixel Clock

s > 50

Appuyez sur la touche doup pour régler la
Phase, puis sur « Exit » (Quitter) pour revenir Geometry

au menu précédent.
Phase

. > 30
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Sous-menu Couleur

Bluish

Reddish

sRGB

User Preset

Réglage prédéfini par l'utilisateur :

L'utilisateur peut régler 1'équilibre des couleurs

sur le dosage de Rouge, Vert et Bleu de son choix.
User Preset

Red
Green

Blue

Appuyez sur les touches € ou P> pour régler
l'intensité du rouge.

Appuyez sur les touches € ou P> pour régler
l'intensité du vert. Color

Green

Lo — |

Appuyez sur les touches 4o P pour régler
l'intensité du bleu.
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Sous-menu OSD

0OSD

++ H. Position

V. Position

OSD Time

Appuyez sur la touche € ou P> pour régler la
Position horizontale de 'OSD, puis sur « Exit » 0sD

(Quitter) pour revenir au menu précédent.
#= | H. Position

{ . > 50

Appuyez sur la touche € ou P> pour régler la
Position verticale de 'OSD, puis sur « Exit » 0osD

(Quitter) pour revenir au menu précédent.
V. Position

{ . > 50

Appuyez sur la touche € ou P> pour régler la
durée d'affichage de I'OSD, puis sur « Exit » 0osD

(Quitter) pour revenir au menu précédent.
0OSD Time

. > 30
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Sous-menu Langues

Réglage du moniteur

English

Francais

Deutsch

Italiano

Language

Espanol




Sous-menu Rappel

Recall

Color Recall

Recall All

Appuyez sur la touche < ou P pour
sélectionner Parametres de couleur, puis
rappelez les réglages d'usine en appuyant sur
« Enter » (Entrée) ou appuyez sur « Exit »
(Quitter) pour revenir au menu précédent.

Appuyez sur la touche dou P pour
sélectionner Tous les parametres, puis rappelez
les réglages d'usine en appuyant sur « Enter »
(Entrée) ou appuyez sur « Exit » (Quitter) pour
revenir au menu précédent.

¢

¥

Recall

Color Recall

YES

Recall

Recall All

YES
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Sous-menu Divers

Miscellaneous

i Sharpness

Iil Display Information

Netteté :

Appuyez sur la touche 4doup pour régler la
Netteté.

Informations concernant I'image.

Réglage du moniteur

Miscellaneous
Sharpness

Sharp 1 2 3 4 § Soft

Miscellaneous

Display Information

1024 x 768 @ 60 Hz




Sous-menu Audio

Volume :

Appuyez sur les touches 4o ) pour régler le Audio

volume.
Volume

s > 50

Sourdine :

Appuyez sur les touches 4o P pour activer Audio
(ON) ou désactiver (OFF) la sourdine.
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© Dépannage
Foire aux questions (FAQ)

® Limage est floue :

& Reportez-vous aux instructions de la section Installation/Application pour
sélectionner la résolution et la fréquence de rafraichissement appropriées.

& Utilisez-vous un cable d’extension VGA ?

Effectuez un test apres avoir retiré le cdble d’extension. L'image est-elle a présent correctement
mise au point ? Si ce n'est pas le cas, optimisez I'image en suivant les instructions de la section
Installation/Réglage. Lorsqu'on utilise un cable d'extension, il est normal que l'image puisse
présenter un certain flou dti a des pertes lors du trajet du signal dans le cable. Vous pouvez réduire
ces pertes en employant un cible d’extension doté d’une meilleure conductivité ou un
amplificateur intégré.

& L’image n’est-elle floue qu’a une résolution inférieure a la résolution native
(maximale) ?

Reportez-vous a la section Installation/Réglage. Sélectionnez la résolution native.

(® Des erreurs de pixels sont visibles :

& Certains pixels sont toujours noirs, un ou plusieurs pixels sont toujours blancs,
un ou plusieurs pixels sont toujours rouges, verts, bleus ou d’une autre couleur.

Reportez-vous a la section Fréquence des erreurs de pixels.

(® Les couleurs de 'image ne sont pas correctes.

& L’image présente une teinte jaunatre, bleutée ou rosée.

Sur le moniteur, appuyez sur la touche « Enter » (Entrée), puis sur la touche douhp pour aller a
l'icone « Rappel ». Ensuite, appuyez sur la touche « Enter » (Entrée) pour accéder au sous-menu
« Rappel ». Appuyez sur la touche dou P pour sélectionner « Parametres de couleur ». Dans le
sous-menu « Parametres de couleurs », sélectionnez « Oui », puis appuyez sur la touche « Enter »
(Entrée) pour rappeler les parametres d'usine. Si I'image n’est toujours pas correcte et que la
couleur de 'OSD est elle aussi anormale, I'une des trois couleurs primaires est absente du signal
d'entrée. Vérifiez alors les connecteurs du cable de signal. Si vous constatez qu'une broche est pliée
ou cassée, contactez votre revendeur.

(® Aucune image n’est visible :
& Le témoin de I’écran est-il de couleur verte ?

Si le t¢émoin LED est allumé en vert et que le message « Hors de portée » s'affiche a 1'écran, cela
signifie que vous utilisez un mode d'affichage non pris en charge par le moniteur. Changez alors le
paramétrage en sélectionnant un mode d'affichage admis. Reportez-vous a la section « Modes de
fonctionnement admis ».

& Le témoin de I’écran est-il de couleur orange ?

Si le témoin LED est allumé en orange, le mode d’économie d’énergie est actif. Appuyez sur
n'importe quelle touche du clavier ou déplacez la souris. Si cette action ne résout pas le probleme,
vérifiez les connecteurs du cable de signal. Si vous constatez qu'une broche est pliée ou cassée,

contactez votre revendeur.
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& Le témoin de I’écran est-il éteint ?

Controlez la prise secteur, ’'alimentation électrique externe et 'interrupteur de mise sous tension.

(@ Limage est déformée, clignote ou scintille :

(& Reportez-vous aux instructions de la section Installation pour sélectionner la
résolution et la fréquence de rafraichissement appropriées.

@ Limage est déplacée dans une direction déterminée :

(& Reportez-vous aux instructions de la section Installation pour sélectionner la
résolution et la fréquence de rafraichissement appropriées.

Pour plus d'aide

Sivous ne parvenez pas a résoudre vos problemes en suivant les instructions de ce manuel,
contactez votre revendeur ou envoyez-nous un courrier électronique a 1'adresse suivante :
Support@BenQ.com
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{ Modes de fonctionnement admis

Données en entrée

Résolution Fréquence Fréquence Fréquence Commentaire

horizontale (KHz) verticale (Hz) d'horloge des

pixels (MHz)

640 x 350 31,47 (P) 70,08 (N) 25,17 DOS
720 x 400 31,47 (N) 70,08 (P) 28,32 DOS
640 x 480 31,47 (N) 60,00 (N) 25,18 DOS
640 x 480 37,86 (N) 72,80 (N) 31,50 VESA
640 x 480 37,50 (N) 75,00 (N) 31,50 VESA
800 x 600 35,16 (P) 56,25 (P) 36,00 VESA
800 x 600 37,88 (P) 60,32 (P) 40,00 VESA
800 x 600 48,08 (P) 72,19 (P) 50,00 VESA
800 x 600 46,87 (P) 75,00 (P) 49,50 VESA
1024 x 768 | 48,36 (N) 60,00 (N) 65,00 VESA
1024 x 768 | 56,48 (N) 70,10 (N) 75,00 VESA
1024 x768 | 60,02 (P) 75,00 (P) 78,75 VESA
1152 x 864 67,50 (P) 75,00 (P) 108,00 VESA
1152 x 870 68,68 (N) 75,06 (N) 100,00 Macintosh
1152 x 900 61,80 (N) 66,00 (N) 94,50 SUN 66
1152 x 900 71,81 (N) 76,14 (N) 108,00 SUN
1280 X 1024 | 64,00 (P) 60,00 (P) 108,00 VESA
1280 X 1024 | 75,83 (N) 71,53 (N) 128,00 IBMI
1280 X 1024 | 80,00 (P) 75,00 (P) 135,00 VESA
1280 X 1024 | 81,18 (N) 76,16 (N) 135,09 SPARC2

e Les modes qui ne figurent pas au tableau ci-dessus ne sont peut-étre pas admis. Pour obtenir une
image optimale, il est conseillé de sélectionner un mode figurant au tableau.

e Vous disposez de 22 modes compatibles avec Windows.

e L'image peut disparaitre ou se brouiller a la suite de différences de fréquence de signal lorsque
vous utilisez une carte VGA non conforme aux normes habituelles. Il ne s’agit toutefois pas d’'une
erreur. Vous pouvez résoudre ce probleme en modifiant un réglage automatique ou en modifiant
manuellement le réglage de phase et de fréquence des pixels dans le menu « Géométrie ».

e Sivous éteignez le moniteur, des lignes d’interférence peuvent apparaitre sur I'écran. Ceci est tout
a fait normal.

e Pour prolonger la longévité de 'appareil, il est conseillé d’employer la fonction d’économie
d’énergie de I'ordinateur.
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® Spécifications

BenQ FP767
Type d'écran 767 17 pouces, actif, TFT
Diagonale visible 43,2 cm
Résolution native (maximale) 1280 X 1024
Couleurs 16,2 millions
Contraste / luminosité 500:1 / 260 cd/m?2
Délai de réponse 16 ms
Angle de vision 70/70, 70/70 (Rapport de contraste =10)
(gauche/droite, haut/bas) 80/80, 80/80 (Rapport de contraste =5)
Fréquence de ligne Moniteur multifréquence : 30 - 83 kHz
Fréquence d’'image Modes 50 - 76 Hz dans cette plage de valeurs
Controles de I'image Numeérique, technologie OSD Ecran, fonction
iIKey
(fonction de réglage automatique de I'image)
Controles bouton de mise sous tension, 5 boutons, touche

iKey

Contraste, luminosité, position horizontale et
verticale position de I'image, phase, fréquence
d’horloge des pixels, équilibre des couleurs,
palette de couleurs, choix de la langue de 'OSD
(8 langues), position de 'OSD, indicateur d’état

Fonctions de iScreen

Gestion de I'énergie VESA DPMS, EPA

max. consommation d'énergie 50 watts

Mode d’économie d’énergie <1 watt, 115V

Signal d'entrée RVB analogique 0,7 Vpp/75 Ohm positif

Haut-parleur 1TW x 2

Synchronisation TTL séparé, TTL composite Cable mini D-sub 15
broches

Température (fonctionnement) 0°C-40°C

Humidité ambiante 10 % - 90 %

(fonctionnement)

Certifications TCO 99/03, TUV/Ergonomics, TUV/ GS, FCC

Class B, ISO 13406-2, VCCI, UL, CB Report, CE,
C-Tick, BSMI, Fimko, GOST

Tension en fonctionnement Alimentation électrique a commutation
automatique, 90 - 264 V, 47 - 63 Hz

Dimensions (L x H x P) 378 x 406 x 190 mm

Poids 4,5 kg

Spécifications 55






